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En la Guemara, Bava Metzia, capitulo HaPoalim:
“Disputaban en la Academia del Firmamento...”
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En la Guemara, [tratado] Bava Metzia, capitulo HaPoalim: “Disputaban en la Academia Celestial
(Mesivta deRakia): si la mancha blanca (baheret) precedio al pelo blanco, [es] impuro; y si el pelo
blanco precedio a la mancha blanca, puro. En caso de duda, el Santo, bendito sea, dijo: ‘Puro’, y

toda la Academia Celestial dijo: ‘Impuro’. Y dijeron: ‘;Quién decidira?’”
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“Rabbah bar Nachmani decidira”, pues Rabbah bar Nachmani dijo: “Soy tinico en [las leyes de] las
afecciones leprosas (negaim); soy unico en [las leyes de] la impureza de las tiendas (ohalot)”, etc.,
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hasta que “dijo: ‘Puro, puro’”. Y en la Guemara, en el tratado Nazir (65b), se explica la razon: pues

el versiculo dice: “para declararlo puro o para declararlo impuro”; como la Escritura comenzo
mencionando primero la pureza. (Rabenu Shimshon cita esto al final del capitulo 4 de Negaim.)
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Ahora bien, debemos comprender el asunto de los tanaim y los amoraim: vemos los tremendos mi-
lagros que podian realizar, como en el caso de Rabi Pinjas ben Yair
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en el primer capitulo de Julin, quien dijo: “Rio Ginai, divide tus aguas para mi”, y enseguida se
cumplio. Algo que, cuando Moshé nuestro maestro y los seiscientos mil de Israel se reunieron al
producirse la particion del Mar de los Juncos, fue un milagro.
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Asimismo dijeron: “El mas pequeio de ustedes resucita a los muertos”. Y todo esto lo merecieron
por dedicarse a su Tora. Primero debemos explicar el significado del nombre “el Santo, bendito
sea” (HaKadosh Baruj Hu), con el que nuestros Sabios, de bendita memoria, llamaron al Creador,

bendito sea, y el significado de “la Academia Celestial”.
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La explicacion es la siguiente: “santo” (kadosh) corresponde al nivel de Kéter (la Corona), como es

sabido por el asunto de “sera santo; dejara crecer el cabello”, etc., dicho acerca del nazir; véase alli

en el Likkutei Torah del Arizal.
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Y aunque a veces el nivel de Tiféret del Mundo de Atzilut (Emanacion) es llamado “santo”, esto se
debe a que la raiz de Tiféret proviene del nivel de Kéter.
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(pues pertenece a la linea central; por eso, el Tiféret de Ima se convierte en el Kéter de Zeir Anpin,
y el Tiféret de Zeir Anpin se convierte en el Kéter de Nukva; asi, el Tiféret esta vinculado con el ni-
vel de Kéter) (véase también Midrash Rabbah, Parshas Balak, sobre el versiculo “en ti me glorio”,

etc.: “una corona, y la puso sobre su cabeza”, etc.; véase alli).
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Véase lo que esta escrito acerca de esto en la explicacion del versiculo “Déjame ver tu rostro”; y
también, como se explicara mas adelante, en el Tiféret hay una gran irradiacion del Infinito (Ein
Sof), bendito sea, mas que en los atributos de Jésed y Guevura, y es esto lo que hace que los atribu-

tos de Jésed y Guevura se incluyan mutuamente, etc.
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Y esta irradiacion proviene del nivel de Kéter. (Como esta escrito en el Zohar, al final de Parshas
Terumah, 175b, sobre el versiculo “y la barra central”, etc.).
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Kéter es llamado “santo”, es decir, corresponde al nivel de lo santo y separado, por encima de los
limites de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut). Y “bendito” (baruj) corresponde al

nivel de Jojma (sabiduria), que es el comienzo de la hishtalshelut y el comienzo de la revelacion.
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Resulta, entonces, que “santo” corresponde al nivel de la luz que circunda todos los mundos (so-
vev kol almin), y “bendito” corresponde al nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol
almin). Por eso nuestros Sabios, de bendita memoria, llamaron [a El] con este nombre: el Santo,

bendito sea; pues El, bendito sea, es sovev kol almin y memalé kol almin.
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Ahora bien, la palabra baruj («<bendito») también tiene dos significados. El primero es en el sentido
de «y el rey Shlomo sera bendecido»: significa que ha sido bendecido, es decir, que recibe la bendi-

cion hasta llegar a ser bendito.
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El segundo significado es que El es baruj, en el sentido de ser la fuente de las bendiciones, quien

bendice todo; como se explica acerca de esto sobre el versiculo «Has cautivado mi corazon, herma-

na mia, [mi] novia».
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Ambos significados son verdaderos. Pues, aunque se explicd que Jojma (sabiduria) es llamada ba-
ruj, como esta escrito en Pri Etz Chaim que Yesod de Aba es llamado baruj, sin embargo, a veces

Maljut (soberania) es llamada baruij,
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y este es el significado de «y el rey Shlomo sera bendecido». (Véase el Zohar al comienzo de Paras-
hat Bereshit, final de 3a, sobre la letra bet, que es una sefal de bendicion; y Zohar HaRakia alli,
que dice que corresponde al nivel de Maljut, etc. Esto también se insintia en el Zohar al comienzo
de Parashat Vayigash, 205b, sobre el versiculo «Porque T eres nuestro Padre».)
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(Véase Me’orei Or, letra bet, secciones 39 y 35; y véase Parashat Pekudei, 261a, y el Mikdash Melej
alli, acerca de baruj.)
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Esto corresponde al primer significado de baruj, a saber, que es bendecido y recibe la bendicion;
del mismo modo, Maljut recibe la bendicion y el flujo que desciende desde arriba,
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es decir, del nivel de Jojma, que es llamado baruj en el segundo sentido, la fuente de la bendicion.
Y esta es la sigla de baruj: rosh u’mekor kol beraja, «la cabezay la fuente de toda bendicion», como

esta escrito en el Pardes, en la entrada baruj.
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Es como un estanque (bereja) del que se extrae agua para todos; solo que el estanque es el flujo que
ya ha descendido del nivel de Jojma (sabiduria), llamado baruj, la fuente del estanque. Este es [el

sentido de] lo escrito en el Zohar: «El es baruj, y Ella es beraja».
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Es decir: «Ella», Maljut, es llamada beraja («bendicion»), pues es el nivel de la luz que llena todos
los mundos (memalé kol almin): «Tu reino (maljut) es un reino sobre todos los mundos». «El», es
decir, Yesod de Aba, es llamado baruj, pues es la fuente de aquello que otorga en el nivel de mema-
1é kol almin.
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Pero lo que esta por encima de Jojma no puede descender en absoluto al nivel de memalé kol al-
min, sino inicamente como la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), pues no pue-
de revelarse en absoluto para estar en el nivel de «llenar»;
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mas bien, circunday rodea, y su resplandor brilla de manera oculta; como es sabido, la luz interior
y la luz circundante estan unidas entre si.
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Sin embargo, la luz circundante no brilla dentro de la vasija de manera interior y revelada, pues su
luz es grande y la vasija no limita en absoluto su luz;
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sin embargo, aun asi, un resplandor de la luz circundante brilla dentro de la vasija de manera ocul-

ta, pues la luz circundante pule desde afuera la mitad de la vasija, como se explica en otro lugar.
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Este es [el sentido de] lo escrito: “Y Jojma (sabiduria) se encuentra a partir de ayin (la nada)”; pues
Jojma es el comienzo de la revelacion y, por eso, a partir de Jojma se aplica el aspecto de la cadena

descendente de los mundos (hishtalshelut).
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Pues Bina (entendimiento) recibe de Jojma, y de Bina [el flujo] se extiende a los atributos emocio-
nales (midot) por medio de causay efecto; por eso Jojma es llamada “bendita”. Pero acerca de Joj-
ma [tal como procede] de Keter, esta escrito: “se encuentra a partir de ayin”; no segun el modo de
la hishtalshelut;
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por eso dice “se encuentra”, etc. Y Kéter (la Corona) también se extiende desde Maljut del Infinito
(Ein Sof), que no es mas que un nivel de luz y resplandor del Emanador mismo, como en la analo-

gia del resplandor, que no produce cambio alguno en la esencia, etc.
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(Por eso nuestros Sabios, de bendita memoria, lo llamaron el Santo, bendito sea: £l es el nivel de la
luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), aquello que esta por encima de la hishtalshe-
lut; por eso es llamado “santo”. Y respecto de esto se usa el lenguaje de reconocimiento: “Te reco-
nocemos” (modim anachnu lach), como se explica acerca de la bendicion y el reconocimiento en
la explicacion del versiculo “T estableciste todos los limites de la tierra”, y en el discurso que co-
mienza “Yehuda, t1...”. Y el nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin) es lo

que se extiende segn el modo de la hishtalshelut, y es llamado “bendito”.
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Y puesto que la luz que circunda resplandece en la luz que llena, aunque su resplandor brilla de
manera oculta, los dos niveles, “santo” y “bendito”, son un solo Nombre: que El, bendito sea, es
sovev kol almin y memalé kol almin. Véase lo escrito al final del discurso que comienza “Guarden

Mis Shabatot”, acerca del significado de “Yo soy Havaia”: que todo es uno; véase alli.
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A primera vista, podria decirse que esto corresponde a los tres niveles de la Kedusha: “Santo”,
“Bendito”, “Reinara”. “Santo” es el nivel de Kéter; de él se extiende [el flujo] a Jojma, y esto es
“Bendito”; después se extiende al nivel de Maljut (soberania), como en “y el rey Shelomo sera ben-

dito”, y esto es “Reinara”.
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Sin embargo, en Zohar HaRakia, en la seccion de Bereshit alli, se explica que “Reinara” es una ex-
tension supernal independiente, aparte de la extension de “Bendito”, etc. Y los dos aspectos de ba-
ruj mencionados arriba corresponden también a “comienza con barujy concluye con baruj”, expli-
cado en otro lugar, en el discurso que comienza “Para comprender el significado de las

bendiciones”.)
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2. El significado de «la Academia del Firmamento» es el siguiente: esta escrito: «Y habia una seme-
janza de firmamento sobre las cabezas de los seres vivientes (jaya), como el aspecto del hielo», etc.
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Hay jayot inferiores y jayot superiores. Las jayot inferiores son la Carroza de [los mundos de] Beria,
Yetzira y Asia, el campamento de Mijael [y] el campamento de Gavriel; y el firmamento sobre sus
cabezas procede del nivel de Maljut (soberania) del Mundo de Atzilut (Emanacion). Las jayot supe-

riores son los Patriarcas,
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Avraham, Yitzjak y Yaakov, [que son] Jésed, Guevura y Tiféret de Atzilut; y el firmamento sobre sus
cabezas es el nivel de Bina (entendimiento). Como esta escrito en el Zohar, Parshat Vayakhel, al fi-
nal de 213a, sobre el versiculo «Los cielos, los cielos»: dos niveles de cielos, a saber, los cielos su-
periores y los cielos inferiores; estos son los dos niveles de firmamento mencionados

anteriormente.
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Como esta escrito en el Pardes, en la entrada “Rakia” («firmamento»); y véase lo escrito sobre este
tema acerca del versiculo “El da nieve como lana”. La razoén por la que Bina (entendimiento) es lla-
mada “firmamento” es la explicada en otro lugar, acerca del versiculo “Alabenlo en el firmamento
de Su poder”: el tema de los tres niveles —luz, agua [y] firmamento—, que corresponden a los tres

niveles de Keter, Jojmay Bina.
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Pues, a modo de analogia, en una persona la “luz” es el nivel de la fuente de la sabiduria, llamada
maskil, que es la fuente del intelecto; aquello que después se extiende desde ella —la revelacion
del intelecto— es llamado “agua”; y luego, cuando el intelecto llega a una comprension efectiva, es
llamado “firmamento”.
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Pues “firmamento” es, como esta escrito, “un firmamento semejante al color del hielo”: el hielo es
agua que se ha congelado. El agua se mueve, mientras que el hielo no puede cambiarse ni

desviarse.
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Asi también, cuando el intelecto ya ha sido atraido al nivel de la comprension, se lo llama “hielo”,
etc. Vease lo escrito en el discurso que comienza “En el octavo dia envio”, acerca de “El arroja Su

hielo como migajas”.
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Por eso se dice que “Bina (entendimiento) anida en el Trono”; esto es lo que ilumina en el Gan
Eden Superior. Acerca de esto se dice: “Y un rio sale de Eden para regar el jardin”, pues solo des-
pués de que [la luz] ha sido atraida al nivel de Binay de la comprension puede iluminar para las al-

mas en el Gan Eden.
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En cambio, el nivel de Jojma (sabiduria) todavia esta por encima de la comprension (véase sobre
esto la explicacion del versiculo “Y [D'os] hablé... ‘Yo soy...’”, y el discurso que comienza “Mira,
doy”).
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Por eso el Gan Eden Superior se llama “la Academia del Firmamento”: pues el nivel de Bina se lla-
ma “firmamento”, ya que es el firmamento que esta sobre los chayot superiores, como se mencio-
no antes; y su expansion y descenso para iluminar en el Gan Eden Superior se llama “la Academia

del Firmamento”. Y precisamente del nivel de Bina, que es el nivel de “firmamento”,
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es decir, cuando la luz es atraida dentro de los limites de la comprension, a partir de esto puede
originarse el Gan Eden, para que [las almas] disfruten del resplandor de la Shejina (la Presencia

Divina) mediante una comprension efectiva.
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(Vease lo escrito en el discurso que comienza “Vete” (Lej Leja); véase Sefer Shel Beinonim (Tanya),
Parte II, final del capitulo 5; y véase Zohar HaRakia, Parshas Vayakhel, en el folio 212a).

13°°7 PRDOY 111 YT YOP0 W0 TRA 1123 012 RITW YOPIT RN2°NNT T 137D 00910 1Im

RITW (179 123] Y732 171AY YWYNWRD ONK ()97 712 xwnp] 717301 1099 17y 132] $732 RN OXRT 71392

JD9ERT 10M 90D NARA

Ahora bien, quienes merecen este rango de la Academia del Firmamento se encuentran en un ni-
vel muy elevado, cuya raiz es el firmamento que esta sobre los chayot superiores, es decir, Bina de
Atzilut, que ilumina en el Gan Eden Superior; y [para ellos] “el Santo, bendito sea, viene a deleitar-

se con ellos” en el Gan Eden, lo cual es el resplandor de Kéter y Jojma de Atzilut:
133 $732 9IR NDDIN D°3°Wnn POYY LInwR 171N POY 7Y 1199 TR 13199y 512 R [ 93] 17D

J12IRT 1772 W0 Y 27T 1°377 W 11y

todo esto constituye un nivel sumamente elevado, y se alcanza mediante el estudio de la Tora por
su propio meérito; a través de ello se atrae luz adicional al Gan Eden, como esta escrito: “Sus cami-

nos son caminos agradables”, y como se explica en el discurso que comienza “Vean...”, etc.

%3y 71377 °5,0%° 1°PNPND 03 1NN 298N [n) M TN 291 DOXTIART DORAN POy 95 110 N

R°1 729N 11207 799N 19100

Esta era toda la ocupacion de los tanaim y los amoraim; y Rav Yehuda solia rezar [solo] una vez
cada treinta dias. Pues el asunto de la Toray la plegaria consiste en que la plegaria es

TR INDITASY PR 7172 O7K NDI7A2 119ANA0 RO I9ANAW 77IN0 POYD 19 AnTP 07Ty 1

X177 QN QNNINT IPR 17397 93 M0 TY P37 90 W MnRyn mPwhnwn 9o PR Ipn

como, a modo de analogia, un prologo y una preparacion para dedicarse al estudio de la Tora. Pues
la plegaria consiste en contemplar la grandeza del Infinito (Ein Sof), bendito sea: cOmo “Su gran-
deza es inescrutable”, y como toda la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), desde el
comienzo de todos los niveles hasta el final de todos los niveles, tiene como fuente de su surgi-

miento y de su fuerza vital
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unicamente una sola irradiacion, que, a modo de analogia, es apenas como una gota comparada
con el mar; y mas aan, [pues] no hay comparacion, etc.;

N°91 25N XD5 X210 RP™T 719707 2191 91152 122 90 RIT N0 [eap] PR 9N 219p0 90 197
.593 11°3 ROBN MAwnn

y por eso, cuanto mas cerca esta algo de El, bendito sea, mas se encuentra en un estado de auto-
anulacion (bitul), porque precisamente “ante E1” “todo es considerado como nada”, y “ningtn

pensamiento puede aprehenderlo en absoluto”.

57 1°90171 1°R [1572% 01151 1°m27 1R 11 SRR TPV NN TARTH w3t NANaNT
PO MRV (0w om] 1P MAZY (w5 axm] 277 PR ORTIT .137P3 ARIT 1250 onD XOR 717N
JINART OO0 TIRN

De esta contemplacion se derivaran preocupacion y amargura, conforme a lo que dijeron nuestros
Sabios, de bendita memoria: “Los secretos de la Tora solo se transmiten a quien tiene el corazon
preocupado dentro de si”. Ciertamente, esto no significa tristeza, D'os libre, pues los maestros de
laverdad se alejaron muchisimo de la tristeza.

03 %3 °N° AMPPR NPREY M9 1w XPRY R 071807 129 AR IR (e e PP ROR
15 727 °X 1DV I RIT 0°11°9Y MINDIYaw 90an

Mas bien, significa que su corazon se preocuparay se amargara porque es imposible alcanzar una
revelacion de la esencia de Su Divinidad, bendito sea; pues incluso la revelacion en los mundos

superiores es solo como una gota, etc.,

12201 1219 R (70501 1791 .99 7192 RDYAN awnn NV wnn 172 07K N3 3”Rwn 9715

como se menciono antes; en cambio, respecto del nivel del Infinito (Ein Sof), bendito sea, mismo:

“ningtn pensamiento puede aprehenderlo en absoluto”. Todo esto constituye el asunto de la

plegaria.

TIPD ANR1 77INT POy MM LTAAR non 12331 °°92 M2 WTR2 wWIN TN 7Y 7772 7T WY
.29 Snnwn 0ows Mn

Como se explica sobre esto en el discurso que comienza “Y sucedera que de una Luna Nueva a
otra”, etc., al explicar el significado de “enferma de amor”. Ahora bien, con respecto a la dedica-

cion al estudio de la Tora, se dice: “Los preceptos de D'os son rectos, alegran el corazon”.
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(Véase también lo escrito en el discurso que comienza “Ordena... Mi ofrenda”, en la seccion de

Pinjas.) Y puesto que dice “alegran”, se infiere que al principio no era asi; esto se debe a que su co-

razon esta preocupado dentro de si, como se explico antes.

n°, PN PR NDITADT (23 5y x] APYR 0D 110 129 RS TN P0Y Y [15 °n Dy fxy] D”AYNY
.553 1152 KD°DN MaWnn

Sin embargo, mediante la dedicacion al estudio de la Tora su corazon se alegrara. Esto es asi por-

que, aunque “Su grandeza es inescrutable” y “ningun pensamiento puede aprehenderlo en

absoluto”,

RN7IRT wnn 17302 NwaSNn1 R0°HN X7 17°Y IR 712 RD°AN R°7 WOIAW 77107 POy Y AR
07’107 °D Px ponl R 09112922 WY T KD [(xm 72 xemp] 17301

por medio de la dedicacion al estudio de la Tora, que el alma si puede aprehender, el alma
aprehende y se reviste en el Santo, bendito sea, mismo, pues “la Tora y el Santo, bendito sea, son

todo uno”, como esta escrito en [el Libro de los] Beinoni, Parte I, capitulos 4 [y] 5; véase alli.

RN"9IRT RN2IND IRWWPNN bR alvk 1239 31 .12 9892° M 01°2 °D 27y NN ’Da It wrnys 10
[®377 7772 kwTIPa] 11727122

Véase lo escrito sobre esto en Parshat Ajarei, acerca del versiculo “Porque en este dia expiara”, etc.

Y este es el significado de “Israel esta unido a la Tora, y la Tora al Santo, bendito sea”:

WD M3 PIM ORR WP TN 0O 00PN 0°7791 0°737 23w 20w R 1n)
LT WRI2 AWwP 1Y

como un nudo, que une dos cosas separadas para que queden atadas y unidas entre si con un

vinculo firme y fuerte, como en “Y el alma de Yehonatan quedo ligada al alma de David”.
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Ahora bien, [la razon de] la mitzva de leer en voz alta, con palabras habladas, palabras de Tora es
la siguiente. Se explica en Sefer Yetzira que “las diez Sefirot de la nada (beli mah) son como una
llama ligada a un carbon”. A modo de analogia, mientras la llama esta dentro del carbon, se en-
cuentra en un estado de ocultamiento

7w 2791 (13 NIMAT IR RITW 13770 1% 71°9Y 71X 212 1°IY2 997 7 212 03 1770 W)
L1193 DI M7 7Y RIT 290A0 DR 09y nanbwn

(véase lo escrito al final del maamar que comienza “Porque en este dia expiara”, acerca del nivel

de la Roca Suprema, “la Roca de nuestras vidas”, que es la fuente de todo lo que llega a existir,

etc.); y extraer la llama de su ocultamiento para llevarla a la revelacion se logra mediante un viento

(ruaj) que sopla con fuerza.

TN IR TPPwRR Y KDY M9 N2 RIAY [0 o727 NPT 92700 D 19 9an vy 0Ty O
»7°317 PR 0y mpnn

Del mismo modo, a modo de analogia, mediante el aliento de la boca de quien habla palabras de
Tora, que corresponde al nivel de “un espiritu que habla” (ruaj memalela), extrae la luz de la Tora
de su fuente, del ocultamiento a la revelacion
0°3°wnn 071272 %3 19 KRy 0°PN1 RNTIRD) 23 QW TIT WP 7770 [wnpn naaxal PrRARD 1°°91)
.12
(véase Igueret HaKodesh, al final de la seccion que comienza “Y David se hizo un nombre”, acerca
de “y por medio de la Tora se sostiene el mundo”, etc.: pues mediante su habla atraen, etc.).
,019107 M7 13999 71790 TV ¥URD IRD 23 W M 00 LM WZ?'? 707 1N13 0°2720w 1N
12 N17°A0 WY [7°%° 1003] O’02 WPRY

Por eso bendecimos [a D'os como] “Quien da la Tora”, en tiempo presente. Pues la raiz de ruaj
(aliento) es muy elevada, como esta escrito: “hasta que se derrame sobre nosotros un espiritu

(ruaj) desde lo alto”; y como esta escrito en Sefer Yetzira: “las diez Sefirot”, etc.,
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“como una llama ligada a un carbon”, etc.; “Uno: el espiritu del D'os viviente”, etc.; pues mediante
el espiritu también se extrae después el nivel de fuego, que es la revelacion del nivel de la llama,

etc.; véase alli.

171y 77”70 WYY 12 °0 %D KX "D T°D2 5727 D°WRI 222 [nagy ~rnwnl 3PYRWA 01°2 7770 wURN
LOTR RITW 172 292 9977 11 M IR .77IN2 R 993 [yaw nxp] U7

Véase lo escrito al final del discurso que comienza «En el octavo dia, Atzeret», acerca de «Y puse
Mis palabras en tu boca», etc., [y] «lo que sale de la boca de D'os», etc.; y véase lo escrito al final del
discurso que comienza «El sentido de la lectura del Shema», acerca del significado de «quien lee la

Tora». Pero este aliento (rtiaj) depende por completo de la persona que uno es.

MIN7 IR %1973 M2 0712272 Pwnn? Onoa 100 MPTAT PR nan PRw 09RIIMRY DOXINM
LRI 123IR WR PPPOR N7 03 WPND T OW N2 RITW 10 Nantwm

Y los Tanaim y Amoraim, que pertenecian al nivel del intelecto maduro (mojin de gadlut), tenian la
capacidad de hacer descender mediante su habla la revelacion de la luz de la Tora y de la llama,
etc., que corresponde al Nombre Havaia, como esta escrito: «Pues Havaia, tu D'os, es un fuego

consumidor».

55 P19 ORI%A [vre 12 oM 031 2287 ART 1N .0971TA DONDIMY 0°01 NMIwYR 099190 197 973
9702w *19°AMY QDY 117 RODANRT RNDYY X°DONNRT XMAPY RIT AWM 0° 0D 11 .T0nn
pwhnwnn

Por eso podian realizar grandes milagros y maravillas. Esto es [lo que significa] lo que dijo Rabi
Pinjas ben Yair: “Ginai, divide tus aguas para mi”. Es decir, el mar y la tierra seca representan el
mundo oculto (alma de’iskasya) y el mundo revelado (alma de’isgalya), esto es, el ocultamiento y la

revelacion dentro de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut).

QoYM I [oep1] PR MPYRAYIN 270 7PYRH RIT TNIN0 OCY QR 07K IR M9 DaR
219 1IRP TV DOAWR RPRY N2 RITY 10 MnRIYn mMbwhnwnaw Mvam

Pero la revelacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof) que se atrae mediante la Tora proviene de un nivel
superior a la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), y ante El el ocultamiento y lareve-
lacion en la cadena de los mundos son iguales, etc.; este es el nivel de “desde un extremo de los

cielos hasta el otro extremo”, etc.
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Como esta escrito en el Zohar, Parashat Teruma, al final de 137a: “El extremo de los cielos: este es

el mundo superior”, y este es el nivel del mundo oculto, etc.

9 1990 L[mer on] 171 123 2123 110K (0w on) 170 XD 902 92 970 PR 1172 07K IR IURYN
1D 1919 V% PRI TN BYD TNINT YR IR Nownn

En cambio, respecto de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, no cabe en absoluto, D'os no lo
permita, la nocion de un “extremo”, pues no esta limitada, D'os no lo permita. Por eso, mediante
la extension de la luz que se produce a traves de la Tora, hizo que el rio dividiera sus aguas para él,

etc.,
9707 PYRSHY M TOWNRM TA1 I ROPANKRT RPDYY RODONRT RMOYY 1waCh 0° 97 1Payd

27y R”1N2 WrnI1 MPwenwnn

como en “Convirtio el mar en tierra seca”: pues el mundo oculto y el mundo revelado son iguales
con respecto a esta extension, que proviene de un nivel superior al orden de la cadena descenden-

te de los mundos (hishtalshelut); como se explica en otro lugar acerca del versiculo

77720 7PMIAWNN PRy 171932 °137 SNRA 777210 MRY A9RY 7770 wURy) 19 10N P 0020 0D
(12 9°Pm 529977 NI A9 TIAR 73R 107X

“Porque tus amores son mejores que el vino”, etc. (Véase lo escrito al final del discurso que co-
mienza “Y estos son los nombres”, y en el discurso que comienza “He venido a Mi jardin”, acerca
de “Tus pensamientos son muy profundos”,y en el discurso que comienza “Y yo estaba junto a Fl

como un amon”, acerca de “Tus estatutos fueron mis canciones”, etc.)

¥”9221 °¥R32 9”3 73w 77N 737 9 ¥°PIT RN2ON1n2 TInD% 099117 07 19K Mnwan 1am

Ahora bien, estas almas son las que merecen estudiar en la Academia Celestial. Pues la Tora existe
también en el Mundo de Atzilut (Emanacion) y en los mundos de Beria, Yetzira y Asia,
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como, por ejemplo, la mitzva de tzitzit, que esta hecha de lana de oveja; y este asunto, en Atzilut,

corresponde a lo escrito: “Y Yaakov separo los corderos”; y esta escrito: “y el cabello de Su cabeza

era como lana limpia”, como se explica en otro lugar. Asimismo, las cuatro secciones de los tefilin

corresponden, en Atzilut, a los cuatro mojin, etc.,

PYIY NIPIZIT YR 1NOW RIT 131207 91 NAIRON N 19YRD RIT T RIAY PPN DU v
210y bw NP0 17°92 97y AWyl NPwAan oy 1°2NMow nbpn DPRWN .7XOMT YN

y el nudo de los tefilin, que tiene forma de la letra dalet, corresponde en lo alto al nivel de la di-
mension exterior (jitzoniut) de Maljut de Tevuna. Esto es como ocurre abajo: las correas estan he-
chas de la capa exterior de la piel, mientras que el pergamino sobre el que se escriben las seccio-

nes se obtiene raspando y preparando la piel, etc.

M3 D WA LTAWNNAN 2120 M2 ROIW 731207 *PRaw 113010 w1290 N3 RO P ahynt 9o
NPPRR 1NN 191 9373 RO INAWANY 0TRI N7IY 72wWnnT 0°wiaa

Asi también arriba, el nudo es el nivel del vestido exterior de Maljut (soberania) de Tevuna, que es

el nivel del vestido del pensamiento. Hay varios niveles en los vestidos del pensamiento. A modo de

analogia, en una persona: cuando su pensamiento se ocupa de un asunto de sabiduria, de sabidu-

ria divina,

,T2Y1 TR ROW N 72WNNR2 NW2IDR WY T2WNNRaw SR8 w2 N (o) U0 TN RO
77N NPOMR 0°39%37 DO MO 2w DoAYl

que es la Tora, este es el nivel de un vestido interior del pensamiento, pues su alma esta revestida
en este pensamiento, que es muy elevado. A veces piensa en otras ramas de la sabiduria que se ne-

cesitan para la sabiduria de la Tora,

0w 07N 0237193 2N DOnYDY 0°313°2 0127 OMY (ko cxmot A1 PITPT IR 13190 31
215 7awnnaw 0°o 0wl

como la astronomia o la gramatica, y cosas semejantes; estos son vestidos intermedios. A veces

piensa en asuntos materiales, que son los vestidos toscos del pensamiento, etc.
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Asimismo, de manera analoga, se entendera lo que ocurre arriba: en Maljut (soberania) de Tevuna

hay tres pieles —interior, intermedia y exterior—, es decir, tres niveles de vestiduras para la luz de

Bina (entendimiento).

PAN T 11XOnR 129 N1 RPA2 PR [mwym 07 nawna] PPRITAN N2 073 WO m2wnnaw 1
219 11392 NPNROnRw Drawnn w12k na Xm0 X7 NY 7Y XY T’?DJ‘IJW 150 wp

Asi como en el pensamiento también existen los niveles de pensamiento, habla y accion, como se
explica en otro lugar. Y el nivel de la vestidura exterior es lo que se llama el nudo de la dalet de los
tefilin, que, a modo de analogia, es la piel exterior, etc.; y es el nivel de la vestidura del Jashmal,

que proviene de la dimension exterior (jitzoniut) de Bina, etc.
%0 27y T 1Py D1 wrnyl) 17°2 1TIPM '[N:ﬁ RIW °7 R (715725 031751 10127 1nx] PUIIAR I
15 NIPUXRA rbmm NXO% 1739 970 [17y 1221 §722 2”2 719D 19t Y (12 °ea iahn 5% 1X12N
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Ahora bien, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Dichoso quien llega aqui con su estu-
dio en la mano” (véase también lo escrito al explicar este tema sobre el versiculo “Cuando lleguen
a la tierra”, en Parshat Behar): gracias a ello merece estudiar también en el Gan Eden qué son los

tzitzit y los tefilin en Atzilut, etc., y lo mismo sucede con todas las mitzvot.
A3 1P TN 1772 YRR D3 WrAYY M v Ow DYTmbY noyns nmpn and v KR
WK 1192V [7y 1aaw] AW MINWIT O YOPIT RN2°NMI D Swn 0°9%K NYLY 127 1°3y2 BRAY?

:9710 MPPYRT [(nym nra mmon] 7720 RN QW

Sin embargo, arriba hay varios lugares donde se estudia, como esta escrito en el Zohar; véase tam-
bién lo escrito en Parshat Miketz, en el maamar que comienza “La mezuza a la derecha y la lampa-
ra de Januca a la izquierda”, acerca de “Y pronuncio tres mil proverbios”, etc. Y la Academia Celes-
tial son las almas del Gan Eden Superior, donde resplandecen Jojma, Bina y Daat del Mundo de At-

zilut (Emanacioén), como se menciono antes.
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3. Ahoravolvamos a nuestro tema, para comprender el asunto de este estudio de la bahéret: ;como

se aplica en lo alto, en el Gan Eden? Pero primero debemos comprender lo que se afirma en Etz

Chaim, Shaar 48 y Shaar 49, capitulo 3: que la kelipa nogah (la cascara resplandeciente) de Atzilut

es buenay mala: la mitad es buena, y la mitad que mira hacia afuera es mala.

M2 RITY IR D PTIIRDT NIPORRT A1 NEOOR 9D D95 9w PR DR 129 PR TIRDDT
YR P27 M N BEN 'HWWJ X1 X712 IR12ND mpbx

Pues, a primera vista, esto resulta del todo incomprensible: ;como puede hablarse siquiera de una
kelipa nogah del Mundo de Atzilut (Emanacion)? Se sabe que Atzilut es el nivel de la divinidad,
como se explica en otro lugar: su nombre deriva de la expresion “y tomo (vayaetzel) del espiritu”,

dicha acerca de Moshé.

A7P21 97T RART 72 928 119 .97 7080 1733 (10w o) WPOMY LPERT NIDOOR MR 0 PR 97X
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Si es asi, ;como se puede hablar de kelipot (cascaras) de Atzilut? ;Y mucho mas aun, que la mitad
de ellas sea mala! También debemos entender lo que esta escrito en el Zohar y en Etz Chaim, Shaar
Leah and Rachel, capitulo 7: que la causa de las afecciones (nega’im) es el retiro de la luz de Aba.

Y37 M2 RIY WnI IR K72 99R7 139K RIR IR 93011 DP¥1 WKW KNIT°30 NYI% 01307 1N

Por eso, el Targum traduce tzara’at como segiruta (“cierre”): cuando la luz de Aba queda ocultay
cerrada, y no ilumina en Zeir Anpin (los atributos emocionales), la afeccion se extiende y
sobreviene.

RIR 7K 12 0°9°wnnw 7Y K17 YA 1P NW 7500 1WIw 179 °3 1797 DR X217 91K 107

Por eso dice: “y sera llevado al kohén”, pues la raiz del kohén esta en Jojma (sabiduria); el remedio

de la afeccion consiste en atraer hacia abajo la luz de Aba,
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y esto se realiza por medio del kohén. (Véase el Zohar, parte I, Bereshit, 31a, sobre el versiculo

“frente al marco (misgeret)”: “Este es un lugar cerrado que no esta abierto”, es decir, Jojma Supre-

ma, que es llamada Edén, [de la cual se dice:] “ningun ojo ha visto”;

75239 0133 YTUNRT RART TI0° 1377 °UP ™0 [7%n na7n 9903] 702 B POPT TN 5oawa 93
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“salvo por un sendero estrecho”, que Sefer Hadras Melech, seccion 116, explica como Yesod de

Aba, “que es conocido en ocultamiento con respecto a ella”; es decir, ilumina en Binay en Zeir An-

pin y Nukva. Y como esta escrito en Etz Chaim, Shaar 47, capitulo 3, al explicar “Con Jojma los hi-

ciste a todos”:

TIR 203w 11°°17 RN17°20 *°80 10K .10 ¥R 593 9°RN 17° L.»‘371 NN wARNHn 07K I NIPIYRI 0
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que en Atzilut la Luz Infinita (Or Ein Sof) esta investida en Jojma, y por medio de ella ilumina en
todo Atzilut, etc. Sin embargo, el sentido de segiruta es que la luz de Aba queda completamente ce-

rrada y no ilumina ni siquiera por medio del sendero estrecho mencionado antes.
7Y RAX IR 201w ©rY 15 72% 1102n Al nb:zpr: MR AIRN2AW (o0 vya] 07Y2 W»WRT°N
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Esto es similar a lo que esta escrito alli en Etz Chaim: que Beria recibe solamente de Bina, etc.;
veéase alli. Y cuando la luz de Aba queda cerrada de esta manera con respecto al nivel de Zeir Anpin

de Atzilut, de ello se extiende la afeccidon. Véase también Me’orei Or, letra nun, seccion 7.
TPWNRRY WNRwn 1020w °2 1°0 17N° P2 pbn ama) 2712 WU Y (b v 59 1127 2’y R me 1pP°Nm
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El remedio para esto por medio del kohén puede explicarse siguiendo lo escrito en el Zohar, parte
I1, Yitro, 67b: que el kohén sirve y atrae hacia abajo desde el nivel del Santo de los Santos, que son
las tres primeras [Sefirot], Kéter, Jojmay Bina; y en la parasha Ekev, folio 271a, al final, sobre “Ben-

dito eres T”:
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“Tu (Ata) eres kohen para siempre”: el nivel del kohen, llamado Ata (“Tt”), hace descender desde
el nivel de Baruj (“Bendito”), la Jojma suprema, etc. Véase también Parshat Balak, 193b.)
K12 7139277 9IR RO 5 5y Ax] D*YR PR FIRDOY 71051 M2 RITY RAX IR 02911 9301 9wRD PaR
DOYAIT NNANT NS P19° (7150 oy) 170y
Pero cuando la luz de Aba, que es el nivel de la Jojma suprema, queda cerrada y oculta, entonces,
aunque la luz de Bina brille en Zeir Anpin, aun asi pueden surgir aflicciones
DYRW N7 2197 PR MnN 77IRID At oM (13 v Mpn RITW 1Y 7107 17Iynn 1157 1103 °3)
337 0D 9997 (1599 by Ax] ”BYR 11927 N VRO [0 5y qxw]
(pues “de Bina se despiertan los juicios”, ya que es la fuente de la existencia como entidad separa-
da, etc.). Esto también resulta aparentemente desconcertante: ;como es posible que, aunque brille
la luz de Bina, aun asi pueda surgir la afliccion?
X317 17 QW 237 DARD2N2 N0 QWY 771222 D’P’?N oWy ToM2 PR OWT (o0 vyal MUY WA 07PN
NIRDN N9 MRYT 991 P17 YR

Comencemos con lo escrito en Etz Chaim: que el Nombre Kel corresponde a Jésed, el Nombre Elo-

kim a Guevura y el Nombre Havaia a Tiféret. Ahora bien, el Nombre Havaia es el primero y mas

grande de todos los Nombres; ;por qué, entonces, Tiféret,

Tl”?}? Qw2 ’P1 R 17 [naxan 77123 7on] NPAN 1700 M5y NITAT NOwnT 9702 WURY XY
LT PR RIAW 700 N9°2071 MaN

que es el tercero en el orden del descenso de los atributos supremos, cuyo orden es Jésed, Guevu-
ra, Tiféret, recibe un Nombre mas elevado y excelso que la sefira de Jésed, que es el primero entre

los atributos?
02192 TP [2°von neaw] P PAYY YT KD 9D (19725 ey prre 1ot PP TOART Y PO

MM%Y 2193 777 3 AW NN RITIINN

El Maguid, de bendita y santa memoria, respondio a esto: como es sabido, la rotura de las vasijas
(shevirat hakeilim) que tuvo lugar en el Mundo de Tohu (Caos) se debio a que cada atributo se

mantenia por si mismo,
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y no habia inclusion mutua de los atributos entre si. El concepto del Mundo de Tikan (Rectifica-
cion) es que se produjo la inclusion mutua de los atributos, de modo que uno necesita del otro: Jé-
sed incluido en Guevura, y Guevura en Jésed. ;Y por medio de qué se produce esta inclusion
mutua?

O”K IR NIRT Y I 737 0O WK [7man 7om] A0 09987 °2 200 7Y KIT N MPRoNT M
AT 92009 99937 193 172 PR 7172 07K IRD 91073 122 0 POV 13 RN

Pues esta inclusion mutua consiste en la union de dos opuestos, Jésed (bondad) y Guevura (con-
tencion), el fuego y el agua. Esto se produce mediante la irradiacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof)
que brilla en ellos: por medio de ella se encuentran en un estado de autoanulacion (bitul) ante la
Luz Infinita, bendito sea, que brilla en ellos, y asi pueden unirse.

7T OY 720009 9910 KDY TP 112302 77 D3 700N RPW 117 10102 010w vy Iy i
219 DI10°20 Nnn| 1997 Oy 973 DPOnnw X7 1NN 2RI 10w 11D 7T

Este es el significado de “fl hace la paz en Sus alturas”: que ningun atributo sea tan dominante
que no pueda unirse con el atributo opuesto a él, como ocurria en el Mundo de Tohu; sino que

también se incluya con su opuesto, a causa de la autoanulacion, etc.

Ax] ”RYN TN 21112921 11°KR °2 17”2 O”R IR 1172 RN PXRT (771200 700 A0 N7 °2 NP0 QY 12M
7OM 12 11 1377 [1mgy »102] Y70 QWA 7T 93P (1990 %y

Ahora bien, aunque la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, ilumina los atributos de Jésed y Gue-

vura de Atzilut, pues «El y Sus vasijas» (ihu vegarmohi) son uno, no obstante, cada atributo es lla-

mado por un nombre propio: este es el nivel de Jésed,

M2 °2 8n 2N "I D’P’?N QW ’P1 719122 °12 X177 01°0 555X 701 2°N575 PR DW X 131?1
[skmlaly

y por eso es el Nombre Kel, como esta escrito: «La bondad de Kel dura todo el dia»; y este es el ni-

vel de Guevura, y se llama el Nombre Elokim. Por lo tanto, siguen siendo dos niveles opuestos.
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Esto se debe a que solo cuando la Luz Infinita, bendito sea, ilumina los atributos supremos con una
gran revelacion, se produce la inclusion mutua y la unificacion de los atributos, de modo que se

vuelven verdaderamente uno.

NOWnNA %Y 1199 1°7801n PRIy ViT° ROW wnan NI TN Neao P21y RIAW TAR "7 0 3N
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Este es el significado de “Havaia es Uno”: que los atributos estén verdaderamente unidos, de modo

que no sean “ramas separadas”; y esto se logra mediante la extension de la Luz Infinita (Or Ein
Sof), bendito sea, dentro de ellos, pues “El no es en absoluto ninguno de esos atributos”.

29¥7 0 0RIYT NIM T RITOCTI MY 19YR N2 RITY TARM D°9°p7 1 5y 77 n7on o0

0197 11BX

Porque la jet [de ejad] representa los siete firmamentos y la tierra, que constituyen las dimensiones

de arriba y abajo, y la dalet representa los cuatro puntos cardinales del mundo: este, oeste, norte y

sur;

’]5?{ 123y 9w 172 772 O”KR 7N 93 Y MDY M newn WY NMNXPp Aww 12 13°°m
WM TR [2nenn] TR NN 021 P 1919K

es decir, las seis extremidades, cuya raiz esta en los seis atributos superiores. Y mediante la reve-
lacion de la Luz Infinita, bendito sea, dentro de ellas —que corresponde a la alef, el Amo (Aluf) del

mundo—, se unen para ser verdaderamente uno.

17 IR 92 R°77 772 WA IRT N2 995 P 27 1933 7172 0K 172 PRA PR UKD DIRR
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Sin embargo, cuando el Infinito (Ein Sof), bendito sea, no brilla dentro de ellas con una gran reve-
lacion, sino solo segun el nivel de luz que corresponde a ese atributo en particular, entonces Jésed

es un nivel por si mismo y Guevura, por si misma.
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Solo cuando se necesita la inclusion mutua, la Luz Infinita brilla dentro de ellas con una gran reve-
lacion, mas alla de su propia medida; y asi cada atributo queda incluido en su opuesto, de modo

que se vuelven verdaderamente uno.
781 WRD 11%¥7 NYya D’PWDL) P9 (27 219732 (v ) 277) N1T°AN2 072 9°RM PR 7172 07K IR KX
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Resulta, pues, que la Luz Infinita, bendito sea, no brilla constantemente dentro de ellas —es decir,
con una gran revelacion—, sino solo en ocasiones, en un momento de favor, cuando necesitan

quedar incluidas una en la otra en una unidad completa.
1°2 ¥EI0 RIAW RIT ANTAY DAIRDNF Y RIT [77120 700 90 MITR0 1°2 N mo%onm T 1am

[779230 70m] 2”917

Ahora bien, esta unidad e inclusion mutua entre los atributos de Jésed (bondad) y Guevura (con-
tencion) se produce mediante Tiféret (belleza), cuyo atributo consiste en mediar entre Jésed y

Guevura;

[xanIw 197 NPIWRT 27 19932 7172 OPRM AN PRH ORI X7 121 MI99ONT N2 XIM
MPWSNWIT 9707 79YNR? RITW 9N 2121 12 qWRIY [ow Sy ©°Y WP P (naxant NPNT ARynt

y este es el nivel de la inclusion mutua; es dentro de él que se extiende y brilla con gran revelacion
la irradiacion del Infinito, bendito sea. Como se explico arriba, Tiféret es llamado “santo” porque
se extiende dentro de él desde el nivel de Kéter (la Corona), que esta por encima del orden de la ca-

dena descendente de los mundos (hishtalshelut)
27y °2 A”yp MmN pa pon ) 27mMN kb7 ORI AWYN 7% 0772 [wnpn naaxal 07AR2 °3)
[ 7om] AP 2020 XIOW 13°°07 0%°238010 moonn eyl m 2993 ”%Y (112°N7 1°72m
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(véase Iggeres HaKodesh, en la seccion que comienza “Y la obra de tzedaka sera paz”, y Zohar,
Parte II, Terumah, 175b, sobre el versiculo “y la barra central”). Y mediante esta revelacion se pro-
duce la inclusion mutua de los opuestos; es decir, ella une Jésed y Guevura y hace descender esta

revelacion a ellos.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tazria/6/ 24



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS TAZRIA - MAAMAR 6 Yo7 RN2ONN3 3201 KP 093107 PID 17T KANA...

M9017 Wan 7N TIN%2 M7 MPPoN0 1719 X117 NIRDNM N7 NIAMY N2 9O AnRn 9K R3A
[naxan] N”N DT I AR MT°202 07K IR NART 12 1700

Se concluye, entonces, que, puesto que toda la naturaleza y esencia del atributo de Tiféret (belleza)
consiste en la inclusion mutua de los atributos en una unidad completa y verdadera, necesaria-
mente debe haber en él constantemente un resplandor de la Luz Infinita, pues esto es el atributo
de Tifeéret,

P M9 W NAREN 992 1IM 1Y 772 190°°0 (Mot nwn 27031 PRI [y Y1) MIPDONNT 1370
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es decir, la inclusion mutua (véase también Ramaz, Parshas Yisro, en el folio 78: “Ahora bien, en

cada Tiferet Jésed y Guevura estan abarcados juntos como uno”, etc.).

MTAT Don MM 19Dy owa NARAN °pI 191 OPKR IR NART SN2 ntnR P10 PR mPRonmm
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Y la inclusion mutua no puede existir sin el resplandor de la Luz Infinita. Por eso, Tiféret es llama-
do con un Nombre mas excelso y elevado que todos los atributos, a saber, el Nombre Havaia, pues
necesariamente debe haber en él una revelacion constante de la Luz Infinita (véase también lo es-

crito en el discurso que comienza “Armaos™).

TINM @RI NY2 P (nxenaw] NPNW TP O”K IR NIRT D2 PR (17920 7ona) 2102 DKW
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En cambio, en Jésed y Guevura no hay un resplandor de la Luz Infinita como el que hay en Tiféret,
salvo cuando se hace descender la unidad, lo cual corresponde a “Lo proclamaste Rey arribay aba-
joy en las cuatro direcciones”: entonces se produce la inclusion mutua de los atributos, de modo
que se incluyen unos en otros en una unidad completa, pero no constantemente, como se mencio-

no antes.
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Ahora bien, de acuerdo con esto se comprendera el asunto de la kelipa noga (la cascara resplande-
ciente) del Mundo de Atzilut (Emanacion): se la llama kelipa aunque se encuentra en el nivel de At-
zilut; y puesto que se encuentra en el nivel de Atzilut, necesariamente debe recibir una irradiacion
de divinidad y, sin embargo, se la llama kelipa noga.
0599507 071 1°¥1 07K IR NIRT PRAY MDPPIRT [mv00 Twya) 0¥ WO M225N17 N3 %5 121y
LMYPPRRT 13112 95 71K 739137 90 9723 (7 by an/ oy o U

La explicacion es la siguiente: la inclusion reciproca que existe en las Diez Sefirot de Atzilut, en las

que brilla la irradiacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), de modo que se incluyen unas en las otras,

como se menciono antes, es un nivel que no esta presente en absoluto en la noga de Atzilut.

1°RY 171220 Oy 555nn 11°% TONNY 1779807 PRIy 07 XRT (111 novopaw] PP MTRAW ROX
LAY 9P 1Teonn

En cambio, los atributos de la kelipa noga de Atzilut son “ramas separadas”: el Jésed no se incluye

con la Guevura, y no se unen entre si en absoluto.

[M213 n2°%p] 7P QNOWR (731 novopal 1”pPA 5917101 DLAS?'I' (075571 neawn] 97AWN NYDDIY Y7117 22
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Como es sabido, los residuos de la rotura de las vasijas (shevirat hakeilim) del Mundo del Tohu ca-
yeron en la kelipa de noga, y la primera de ellas es la kelipa de noga de Atzilut; en el Mundo del
Tohu no habia interinclusion, y mucho menos después de la rotura de las vasijas, etc.
519937 995 JRW nann IwITPT PN 1Mwatnn Ty $95 172 wahnmy qwnl 0°R IR PR 197
19 MPP5N7 01PN 1737 DIPHA KPR 79I 1R 07K TN

Por lo tanto, la Luz Infinita (Or Ein Sof) no se extiende hacia ellas ni se inviste en ellas en absoluto,
como se inviste en el Atzilut de santidad, pues no son vasijas para la revelacion de la Luz Infinita,

que solo reposa alli donde hay autoanulacion (bitul) y donde hay interinclusion, etc.;
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sino que solo brilla sobre ellas como una luz circundante (makif), como se explica en otro lugar so-

bre el versiculo “Mira, el aroma de mi hijo”, etc. Por eso se las llama kelipot, pues una kelipa (cas-

cara) es algo que no tiene sabor ni humedad, etc.,

O”R IR NOWHM N°PMPRR N2 RIPRT VPPW P [n aw] 7712 QW %3 [m? w7 5797) 599773 11
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como ocurre con la fruta. (Se puede decir que el Nombre Mah es llamado “el riego del arbol”: el ni-
vel de humedad y la extension de la Luz Infinita, por medio de los cuales se produce una interin-
clusion verdadera, de modo que se vuelven uno; a modo de analogia, el agua tiene la propiedad de

unir, pues las particulas de harina se convierten en una sola masa por medio del agua.
W [x7 12 xwTip] 172 OPAR YW 1D 1P 70 TPV 130N 22 07 IPnNnw MUY 1100 T 190N
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Y esta revelacion se produce porque primero se encuentran en un estado de rectificacion (tikin), a

la manera de “suave como una cana”, etc.; asi, después, “el Santo, bendito sea, mora en un lugar

integro”. Esta es la revelacion interior del Nombre Mah, “que es el sendero de Atzilut y el riego del

arbol”, etc.
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No ocurre asi con la kelipa de noga de Atzilut, que deriva del nivel del Mundo del Tohu, del nivel de

la rotura de las vasijas, en las cuales no hay interinclusion en absoluto; e incluso su autoanulacion

se encuentra en el modo de yesh (existencia propia), como es sabido por el concepto de “Miren:

iqué!” (mah), que hace de su propia autoanulacion un yesh, un “algo”, etc.

PW AN DM 072 PPRY MDD D1 1991 1IN [n ow] 717H QW °n2 990 072 qwnl PR 97V
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Por lo tanto, el nivel interior del Nombre Mah no se extiende hacia ellas en absoluto, y por eso se

las llama kelipot, pues no tienen humedad del nivel llamado “el riego del arbol”, etc.)
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De la kelipa de noga de Atzilut se extiende después a Beria, Yetzira y Asia el nivel de yesh realy “la

hueste de los cielos”, etc. Con esto también se comprendera lo que se afirma: que la kelipa de noga
es mitad buena y mitad mala.
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La explicacion, como es sabido: el mal lleg6 a existir a causa de la ruptura de las vasijas en el Mun-
do de Tohu, y la ruptura se produjo porque eran “ramas separadas”; de esto surgio después el nivel
del mal en la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut).
TO%M 9”1 MIPUXRM NRapRw AR 1991 NIPUXRT 12112 1993 107 89T (09950 nvawn] 370N 1M
29V X377 0°19 "5
Ahora bien, de la ruptura de las vasijas del Mundo de Tohu cayeron [fragmentos] en la noga de At-
zilut. Por lo tanto, aunque recibe de Atzilut, y por eso su mitad orientada hacia adentro es buena,
NI°133 07K IR 1973 112 ORM PR RPoAm 95 mBPonan ona 12 1R 1002 DAY nann R
5”15 "8

sin embargo, como incluso en esta mitad no hay en absoluto interinclusion, en consecuencia, la
revelacion de la Luz Infinita no brilla en ella de manera interior, como se menciono

anteriormente,
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por eso puede ocurrir que su mitad orientada hacia afuera sea mala (asi como las kelipot llegaron
a existir a partir del Mundo de Tohu, etc.). Con esto se entendera lo que dijeron nuestros Sabios, de
bendita memoria, en el Midrash Rabba, al final de la parasha de Naso, al final de la seccion 14, so-

bre el versiculo: “No volvio a surgir en Israel un profeta como Moshé”:
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“En Israel no surgio ninguno, pero entre las naciones del mundo si surgio”, etc.; “este es Bilam,
hijo de Beor”, etc. Ahora bien, la profecia de Moshé provenia de Atzilut. Si es asi, ;como pudo sur-
gir entre las naciones del mundo un profeta como Moshé? La explicacion es que la profecia de Bi-

lam provenia de la kelipa noga de Atzilut, etc.)
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4. Conforme a esto, también se entendera lo que se dijo antes en nombre del Zohar y de Etz Chaim:
que el retiro de la luz de Aba de Zeir Anpin (los atributos emocionales) es la causa de que se pro-

duzca la afeccion.
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La explicacion es la siguiente: la Luz Infinita (Or Ein Sof) se inviste especificamente en Jojma (sa-
biduria), como esta escrito en Sefer Shel Beinonim (Tanya), capitulo 35, en la glosa. Por lo tanto,
para que haya una inclusion mutua completa en Zeir Anpin, esto se logra mediante la revelacion
de laluz de Aba.
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(Y aunque esto se produce por medio de Tiféret, es como esta escrito en Pri Etz Chaim acerca del
kadosh de la bendicion de Yotzer: el significado es que Tiféret, llamado vav, asciende y recibe una
iluminacion de la Jojma Suprema, llamada kodesh, y por medio de esto se lo llama kadosh. Véase
lo escrito sobre este tema en la explicacion del versiculo “Y seré santificado entre los hijos de

Israel”, en la parasha de Emor.
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Y aunque dijimos antes que Tiféret es llamado “santo” porque recibe del nivel de Kéter, esto se

debe a que la luz de Kéter brilla en Atzilut por medio de la Jojma Suprema, como esta escrito en Etz

Chaim: la Luz Infinita se inviste en Atzilut tnicamente en Jojma, etc.)

[ma0 Twy] 07Y TINM MDPONAN AwYI Y1 7172 07K IR w2191 12V XIAR IR RN IWRD '[351
TP9YT DTN Y ONAN 1P°I° 1P NP KT 1311 NEO9R 1N KD 1Y IR RRT

Por lo tanto, cuando brilla la luz de Aba, en la que esta investida la Luz Infinita, bendito sea El, y
por medio de esto se produce la inclusion mutua y la unién de las Diez Sefirot de Atzilut, entonces
la kelipat nogah de Atzilut no puede recibir vitalidad del nivel de la piel del Hombre Supremo,
97awn RIT 131 A 0D TM° 19950 DPK IR NN 01 PR? PR 1w "% X*1 N3 11777
L9200 712 1PPRY NN 02N [o7hon nawn

es decir, del nivel de Zeir Anpin; pues en ella [nogah] no brilla ninguna iluminacion de la Luz Infi-

nita que haga que [sus atributos] se incluyan unos en otros, ya que la raiz de nogah proviene de la

ruptura de las vasijas del Mundo de Tohu, en el que no hay inclusion mutua.

M550 PP 97191 NIDOERT N2 MPPONM 02 w0 XD SR R*IH RAX I8 NIPON0N2 DInR
JIRIMR 7Y RNW 07K IR NAIRA MY RI7

Sin embargo, cuando la luz de Aba se retira de Zeir Anpin, entonces no hay inclusion mutua en los
atributos de Atzilut, como se mencion6 antes, pues la inclusion mutua se produce principalmente

por medio de la iluminacion de la Luz Infinita que brilla a través de Jojma.
LRZT IR ORI 1PN PIRT (701 novopy] 17PD R°1° N1D D10 IR T MPDONM 12 PRY Nk MRy 24

JNDORRT [xapi poak eyl 3731 197 P20 MPUIRT (71 novbp] 7P QORI 17 RIAW YA 171y 1N

Entonces, dado que no existe esta inclusion mutua, la kelipa noga (la cascara resplandeciente) de
Atzilut puede recibir vitalidad de la “piel” de Maljut o de Zeir Anpin. Este es el sentido de la aflic-

cion: que la kelipa noga de Atzilut recibe vitalidad de la “piel” de Zeir Anpin y Nukva de Atzilut.
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Por lo tanto, el remedio para esto es “y sera llevado al kohen”, que consiste en hacer descender la
luz de Aba, la cual repele a las fuerzas externas, de modo que las kelipot reciban vitalidad solo de

los cabellos de Nukvay no de la piel misma.

X177 Q77 °2 DIpPn INIRD 077 mp'?non 173y N7 OTN2 noOR? NPT 1325 N3 RIT VAT TIm
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Ahora bien, la afeccion es una bahéret blanca. A modo de analogia, en el plano inferior, en el ser
humano, esto consiste en que la sangre se retira de ese lugar, pues “la sangre es el alma”.

R QTR *>132 RITY 71°00 0900 N2 aeynd TN NDIOY 17721 WYl 1MTPAY AYW2 INR°22 WA
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Véase lo escrito en la explicacion de “Cuando antepusieron ‘haremos’”, y en el discurso que co-
mienza “A mi yegua”. Asi también arriba: el nivel de Jojma es “y Jojma da vida”, y este es el nivel
de Adam, alef [mas] dam (“sangre”); y el retiro de la luz de Aba consiste en que el nivel de “y Jojma

davida” se retira de ese nivel de piel.
22N 1PAY RIT NANAAW [(nazy crawnl 3PYRWE 0192 A7T0 I72 Ot wrRYY DARan 17y 9N

17072 MR [xomikna] KPR °Y1 NPT N2WNRM Ayawnn

Y este es el concepto de la bahéret. Véase también lo escrito sobre esto al final del discurso que co-
mienza “En el octavo dia, Atzeret”: la bahéret consiste en aquello que impide el flujo de influencia

y la extension de la fuerza vital. Véase también Me’orei Or, letra bet, seccion 8.

D7) 20T 7% 1971 19 12D YW Y NPIN (101 novbp] 7P [mopiv] PRI 120 YW wOwD 5PN
219719 M2 RITY 79Yn° 1°9°80 W v 0 1193 19YND (xanw] NAY 7Y 121 Y 1IN

Después, cuando hay un pelo blanco, las kelipot nogah se nutren de la piel por medio del pelo
blanco, etc.; por eso se requiere aislamiento. (El significado y el concepto de “piel” se comprende-
ran a partir de lo explicado antes sobre el significado del nudo de los tefilin de arriba, que corres-

ponde al nivel de piel, etc.).
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De manera analoga, también aqui se comprendera el significado y el concepto de la nutricion de la

kelipa nogah de Atzilut a partir de la piel de Zeir Anpin. Véase Etz Chaim, en el discurso sobre las

afecciones, alli: “Y por eso, en lugar de tres luces que salen y rectifican a Leah y Rajel”, etc.,

JPAR WY YAINRW 11°°1 WY 1D ROWP RIVT P02 P7 A08Y2 ARNMIV 119K ¥a17 °2 712 Anhn 5R)

8”0 [mar nwn 2973] 17772 71°°97 YA DORNDVRWI ORIV 1A 1D NYPOXRT (301 novopy] J”P‘? np°1°
.(y"n

“Y no te asombres por esto, pues la afeccion no es impureza en si misma, sino solo un nivel de jui-
cio severo”, etc.; véase alli. Es decir, de la afeccion se extiende después nutricion para la kelipa no-
gah de Atzilut, etc.; y esta es la impureza cuando se declara impura la afeccion. Véase también el
Ramaz al final de la parasha Tazria.)
MYRT [7393 N27PpY) J”P7? MP°1% WOw 7277 R 2 °2 MY fanhbb TP 1377 AW ON 173y 129 M
[x27137] P17 MYywn
Con esto se comprendera el concepto de “si el pelo blanco precedio a la bahéret, es puro”. Pues asi
es: la kelipa nogah de Atzilut si se nutre de los pelos de Nukva,

JOXRT NINKR YW 2127 1370 APt 02 NP 171917 K90 1NIR K73 77apaw KD 03

porque, dado que el Santo, bendito sea, los cred, necesariamente deben tener una fuente de nutri-
cion; esta proviene del altimo flujo de influencia de Atzilut,

YA VR VAP INNR NPT PN RIT MAYYT MY (205 90T mw MAyw »na 11°°nT

2157y 0T RX° Ny MAw

Es decir, el nivel de los cabellos, que crecen de la piel. Los cabellos son el nivel mas bajo de todos,
incluso mas bajo que la piel, pues de la piel sale sangre cuando se la perfora.

7N "vPLI] J'I”P5D 17°¥1 0712 WADN [nxey mmon] 71 OMAR NPAMY IR NHRY 12 w2 O7RY)

MAYwT ”RWn (12 PRTI 1°3Y %21 RIM D [(5rxa?)

(Y, por lo tanto, la esencia misma de la luz y de la fuerza vital del nivel de la Jojma suprema, que
esta investida en la sangre, esta investida en ella; véase también Likkutei Torah del Arizal, Parashat

Vayera, acerca del asunto del pulso, etc.), lo cual no ocurre con los cabellos.
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Por eso se les concede sustento de los cabellos; y puesto que el cabello blanco aparecio antes que

la bahéret, no reciben sustento de la piel, sino inicamente de los cabellos, y por eso es puro.

NYIZ 013N 9 [xapnun] PRI PN PIRT A7 APt wow 13000 127 YRR AnTp nana oX PaR
L[X2p131 EIX Pyia] 3P0 122N RPW RIART 1°M37 10 RII7IT 17930 17930

Pero si la bahéret aparecio antes que el cabello blanco, esto significa que la noga de Atzilut recibe
sustento de la piel de Nukva; pues el Targum de tzaraat es seguiru: “el cierre de la luz”, que son los

mojin de Aba que no se han revelado en Zeir Anpin y Nukva.

NPIMA2Y AT DIPRI NPT WO MBwanm TP 212°0 N2oynT RUIW N9730 Py 3 26
L0931 MR 77 93 119 191 710 RIART 1PMINN MPANT DY I 219°9 1231y 11 1oynd

Este es el sentido de la bahéret: esta detiene la circulacion, el flujo y la expansion del alma y de la
fuerza vital en ese lugar. Y, en el plano espiritual, arriba, esto alude a la detencion e impedimento
de la revelacion del intelecto (mojin) de Aba, etc.; y lo mismo se aplica a las cuatro apariencias de

las afecciones.

YW Y (xapnn] TP Y DAY PIRT (731 novop] 3PP P17 MIN 120 YWD InTR Nanws 199
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Por lo tanto, cuando la bahéret precedio al pelo blanco, la kelipat nogah (la cascara luminosa) de
Atzilut recibe sustento de la esencia misma de la piel de Nukva por medio del pelo blanco, etc.; y

ese sustento recibe su nombre del pelo blanco.
WO YW '{JL(' 722 AWYTP2 11’5371'! '[315 wow 2Py '[35 12391 Y7110 AWy (7 nmy?) PIYD 1 °)
27y R”12 2”2 W”ndY [1pao) 18 AW 07992 WD) 1D HD’E‘PT '[JL) 973 It Ny NP1 AnYI (e
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(Pues «hizo uno frente al otro», como se sabe por el tema de Lavan y Yaakov: en la santidad existe
la blancura suprema, las vestiduras blancas y «el cabello de Su cabeza era como lana limpia»; y
frente a ella existe también el “blanco” (lavan) de la kelipa, etc.; como esta escrito en el Pardes,
Shaar 3, capitulo 7, y como también se explica en otro lugar, sobre el versiculo «El1 monticulo es

testigo», etc.).
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Ahora bien, de la kelipat nogah de Atzilut [ese sustento] se extiende después también a Asia, donde

se encuentran las profundidades de las kelipot. Por eso, si la bahéret precedio al pelo blanco, la

persona es impuray necesita rectificacion mediante el aislamiento, etc.

5w mAYRT DYy D RPN ¥OPIT RN2Snn TRI9Y LY MR [ 3 ke ig=hiviviole]
XM RNIRT Np°00 557 1710 177 K17 92 97 RN2°nnn

[En un caso de] duda, «el Santo, bendito sea, dijo: “Puro”, y toda la Academia Celestial dijo: “Impu-
ro”». Pues, segun la comprension de la Academia, esta es la ley de la Tora: toda duda respecto de

una ley de la Tora [se resuelve] con rigor.
20 N7 OXR 53R ARTP NAM2T ORTY 15 ox xPx] KRR RAVA PR IRDW 11970 A0 AR 7720 ks

.RIT I7D TR N2 OX 1P YT PRY

Pero el Santo, bendito sea, dijo: «Puro»; es decir, aqui algo no se considera impuro a menos que

sea seguro que la bahéret aparecio primero. Pero si hay duda y no sabemos si la bahéret aparecio
primero, la persona es pura.

119 PTI1 KDY 198K PRO RITW DI (21057 ] 37T RITIRD 271 ARTR N2 N1nR I10 AR
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Aunque es posible que la bahéret haya aparecido primero, no obstante, aqui se trata de un decreto

de la Escritura: todo aquello que para nosotros es dudoso, y respecto de lo cual no sabemos que la

bahéret aparecio primero, no es impuro.

MO RDW IR MIRITA N1 P71 0D qwnl PR TR DAY YT ROPW DOw 0wwn IR 1M
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Esto se debe, o bien a que, mientras no se sepa que la bahéret aparecio primero, no reciben mas
sustento del que les corresponde, o bien a que de este sustento no se suscita una activacion de los

juicios.
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(Puede encontrarse alguna razon para esto —que, en esta duda acerca de la impureza de la tzaraat,
la cuestion depende del conocimiento— a partir de lo que escribe el Ramaz al final de Parashat
Tazria. Estas son sus palabras: “Comprende un asunto de gran importancia: la impureza de la tza-
raat no es como las demas impurezas, pues su impureza no se conoce y no vuelve impuro hasta

que llega el kohén, como es sabido”, etc. Fin de la cita.
0¥l 1739 KAWL ORI N1 7R RO NP2 [Hoox] POR 27 97RY .[on pya] TPV 279 DYLA @0

,’12 111217 ARV Y7117 7727 R12W TY RO 7IPRW RIT (21057 091 AT (7125

Véase alli la razon, segun Etz Jaim. Si es asl, incluso en el caso de una tzaraat que deberia ser cier-
tamente impura, es, no obstante, un decreto de la Escritura que no vuelve impuro hasta que llega

el kohén y este da a conocer su impureza, etc.;
,(N7D AT N2 YT RDY PRD XITW 90T DIwR NIV T PROT QYVA (1 vl P70 °RW 199
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por lo tanto, puede decirse con razon que el motivo por el cual esta duda se considera pura es que
todo caso dudoso, en el que no se sabe que la baheret haya aparecido primero, es puro.) Algo simi-
lar ocurre con el caso de un mamzer dudoso, sobre el cual dijeron nuestros Sabios, de bendita me-
moria: “Un mamzer cierto no podra entrar [en la congregacion], pero un mamzer dudoso es apto,

segun la ley de la Tora, para entrar en la congregacion”.

AR (X7 12 kTP T7AIPT AT N993D 19T 0 by ax) DPYR RYOPIT RNNHAAW PIYA 17200 R 7 27
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5. Pero debemos comprender lo siguiente: aunque la Academia Celestial merecio esta revelacion —
que el Santo, bendito sea, dijo: “Puro”—, aun asi no conocian el motivo; por eso dijeron: “;Quién
decidira?”, etc.
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La explicacion es la siguiente. Mas arriba se explico que, para los tanaitas y amoraitas, cuya ocu-
pacion era la Tora, todo consistia en atraer desde el Kéter Supremo hacia abajo, desde el nivel de la
luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin) hasta el nivel de Maljut (soberania), que es el

nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin).
[@enni nenn] P00 Y [17y ) ¥722 199DR AW WHn NIPANTR 22903 PR KPR ¥7210 N2 1Im
RN INAIRT P L, (@Y 1D [xnnDT ’MAYNRaT] n”b'rynx::'r Y711 177 [wnpn noaxal PUTARD WUNRY)
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Ahora bien, el nivel de sovev kol almin no puede iluminar la vasija con una revelacion efectiva, de
modo que pueda ser comprendido, ni siquiera en el Gan Eden, hasta la resurreccion de los muer-
tos (como esta escrito en Igueret HaKodesh, en la seccion que comienza: “Es sabido que, mediante

un despertar desde abajo...”, etc.; véase alli). Solo su resplandor ilumina de manera oculta,
°12°192 1 RPPRT 11 1R\ TD‘? atoay At In® 0°%p2% 0 7P IR 21010 MMIRAW nnnn %D
[9°9% 290w 1] bl 7gam)) D'?S?.'l:!
pues, dado que la luz interior y la luz circundante estan unidas entre si, un resplandor de la luz cir-
cundante brilla ocultamente dentro de la luz interior, como se explico mas arriba,
vy 193] 17Y03 [ow] 291 10 990 0¥ NXnRn AoPRAY 1°1y2 N1997 w125 18°2° 27y 1IR3 wURY)
Qnw 121012 0°K71 0°2310 1°°w 1°ay2 morna% HUIw 19101 720 1°1y2 2°B Nawn AYWA [on
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(Vease lo escrito en la explicacion del versiculo “Que traigan una vestidura real”, acerca de que la
luz circundante lustra la mitad de la vasija, etc. Y véase Pri Etz Jaim, Shaar HaShabbos, capitulo 12,
acerca del tema del sejaj de la suca, que idealmente debe disponerse de tal modo que las estrellas
puedan verse a través de él: estas son chispas de los Jasadim (bondades), que brillan desde su lu-

gar a través de las aberturas, etc.;
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y el sejaj es el nivel de las luces circundantes, como es sabido. Sin embargo, el resplandor de la luz
circundante ilumina la luz interior, y este es el significado de las aberturas, etc. Véase lo escrito en
Igueret HaKodesh acerca del versiculo “Y se vistio de justicia como de una armadura”). Y es sabido
que “hoy es para cumplirlas, y mafiana para recibir su recompensa”.
T9ANNT IRY o 5y Ax] DPYR 3 N1 QY 137 0V 7?11’1') % QW TN 1TAYYI 17y 13l P72 13'?1
1oy Do xDan] 211 22121 R (17 23] A2
Por eso, en el Gan Eden, cuando alli estudiaban Tora como quien recibe una recompensa, aunque
la luz revelada en el Gan Eden proviene del nivel de memalé kol almin,
79717 IR N9 '{3'? [>m23n 71xma] PR 7797 Y7210 RIAW [77pn xnw] APRAY NNANNA 10 °0 5y ax] ”OYNR
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sin embargo, dado que la luz circundante, que es sovev kol almin, brilla dentro de la luz interior,
vieron la luz que resplandece desde sovev kol almin; y esto es lo que significa que “el Santo, bendi-

to sea, dice: ‘Puro’”.
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Como se menciono antes, “santo” es el nivel de Kéter, la luz que circunda todos los mundos (sovev

kol almin); y, conforme a la irradiacion de Kéter y Jojma que resplandece en el Gan Eden, la ley es
que esta duda es pura. Sin embargo, ellos comprendian

X177 11 B0 Y17 1% DWW YV [nvanm / nreeanm] A1 KT P2AR Y 2w 11891 1573 Al
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solo la revelacion de la voluntad: que es pura; pero no comprendian la luz, la dimension interior ni

la razon de la voluntad, es decir, por qué esta duda es pura.
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Esto se debe a que esta revelacion proviene del nivel abarcador y de sovev kol almin, que resplan-

dece en la luz interior solo de manera oculta, y no en una revelacion manifiesta

N3P 7Y 101 W KD NPRIDT RITW OYVT AR AL 7T pIOw U7 pODT 1w 107)
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(y por eso comprendieron el fallo de que esta duda es pura, pero no comprendieron la razon, que
es la dimension interior; esto es comparable a “el craneo [Gulgalta] que cubre el cerebro”.
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Pues el cerebro oculto (Moja Stimaa), que es la dimension interior de Kéter, no puede revelarse en
absoluto hasta el Futuro Venidero, cuando se revelen las razones de la Tora; y la revelacion de la
Tora tal como la tenemos proviene del nivel de Gulgalta, que es la voluntad, el nivel exterior (jitzo-

niut), etc. Sin embargo, esto corresponde a “hoy, para cumplirlas”.
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Asi también en el Gan Eden: aunque es el nivel de “recibir su recompensa”, puesto que la revela-
cion alli proviene del nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin), y del nivel de
sovev kol almin solo resplandece, de manera oculta, la irradiacion que la luz abarcadora proyecta

en la luz interior,

[rxmeno xmn 17 DY RODAT RNDAPA SMan M9%A7 T7Y 13977 9103 21903 1R 11 NP0 11y 190
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por eso esta revelacion, que no es completa, se asemeja a la revelacion del nivel de Gulgalta que
cubre a Moja Stimaa: conocian el fallo de que es puro, pero no comprendian en absoluto la razon,

que proviene del nivel de Moja Stimaa.)

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tazria/6/ 38



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS TAZRIA - MAAMAR 6 Yo7 RN2ONN3 3201 KP 093107 PID 17T KANA...

Mam RIT VPN 9713 ey b0 xonal $7912 PNANR RINW RYPIT RNNNIAY 73WAT 27°Y 7277R)
LRI RNPTIRT RPODO 1770 RNV 17795 19728 11 73w0 97y 137 .10 703

Por el contrario, segiin la comprension de la Academia Celestial, que pertenece al nivel de memalé

kol almin, como se mencion6 antes —pues el firmamento pertenece al nivel de Bina, etc.—, confor-

me a esta comprension todos dijeron: “impuro”, de acuerdo con la ley de que una duda en una

cuestion de la Tora se resuelve con rigor.

5y P70 YT 13’?1 12 09212 T°1° PR [Papna 12 727] 3727 ART 2101 92 727 12313 12313 IR 1R
J7pn

Dijeron: “;Quién decidira? Rabbah bar Nachmani decidira”, pues Rabbah bar Nachmani dijo: “Soy

unico en [las leyes de] las afecciones de tzaraat”, etc.; por eso conocia la ley desde su fuente.

1Y P°a0 5aR TR N2 ORTY (10 ox xbx] RN RV 1PRW 210 779102 Qa0 W71 10D XM 29
Y encontré un versiculo y lo interpreto: también esta escrito en la Tora que algo no es impuro a
menos que con certeza la mancha blanca haya aparecido antes; pero, si hay duda, es puro.
513’? Ty AYRVY P NIV IP°R0 7w 717102 1T IRXRD Y KXY P17 RN2°NN0 Nawn D% "RV
LAY AR ()37 92 jempw] 172PW 17y 133] §732 100
En cambio, segun la comprension de la Academia Celestial, no encontraron en la Tora que, si hay
duda, sea puro; solo oyeron, como parte de la recompensa que se recibe en el Gan Eden, que el
Santo, bendito sea, dijo: «Puro».
$79mn Sran R [y 53] Y732 DRAYAY 2% 1199 K1Y RITY 079 1873 77102 onaw 05 Dav
J1D [1mby 5o xonn)

Pero, segun su comprension de la Tora, les parecia que era impuro; esto se debe a que su com-
prension en el Gan Eden proviene del nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol al-

min), etc.
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De acuerdo con esto, les parecio que esta duda debia considerarse impura, como se menciono an-
tes. Lo que esta por encima del nivel de la comprension se llama Edén; acerca de ello dijeron nues-
tros Sabios, de bendita memoria: “Ningun ojo ha visto”, etc. Ese es el nivel de la luz circundante;
sin embargo, lo que la luz circundante hace brillar en el interior, de manera oculta, eso si lo vieron
en el Gan Eden.
27K AT PR 7°PR7 °2 120w KD 17y OYD DaR W MR [0 72 xempw] 17pPw 2w 13’?
.09Y1 5122 P V9O rvan ik
Por eso comprendieron que el Santo, bendito sea, dijo: “Puro”; pero no comprendieron la razon,
pues la luz circundante ilumina la luz interior y la vasija solo de manera oculta.
AOPRAW N WhRn ANR%Y T TR O121n X1 INATAY 08 D°Y112 7°1° RIAW [Pann: 92 739] 1729 1O
71 °P3 7Y [o1n xna] BRI 1N

Pero Rabbah bar Nachmani, que era “Gnico en negaim”, es decir, cuyo nivel provenia de ese mis-
mo resplandor: aquello que la luz circundante hace brillar en la luz interior. Por eso se lo llama
“tnico”,
FIx72] BRI AT 7PPRAY 7113 Prin 1xn] B”RIT M2 QAW D°010 55 9RY NN TPYRD RINY
,0711 09¥17 2123 XA Pooin
pues se encontraba por encima del nivel de todos los demas sabios, que provenian del nivel de la
luz interior y para quienes el resplandor de la luz circundante en la luz interior estaba oculto.
1D [ev1m mxnal BRI AW 71 [pn wxnT] RPRAT T TORT 2022 10Xy X109 [Paan1 92 121] 3729 5aR
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Pero Rabbah bar Nachmani mismo pertenecia al nivel de ese resplandor de la luz circundante,
aquello que ilumina la luz interior, etc. Por eso encontro la razon precisa: segun la ley escrita y ex-
presada explicitamente en la Tora, esta duda debia considerarse pura, “puesto que la Escritura co-
menzo primero con la pureza”, etc.
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(El significado de este nivel, que su alma provenia del resplandor de la luz circundante, puede ex-
plicarse a partir de lo escrito sobre el versiculo “Entonces cantdo Mosheé”, acerca de “porque lo sa-
qué del agua”, dicho respecto de Moshé: es decir, que su alma provino del nivel del mundo oculto,

que es el nivel de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin);
0°VIWNT ORI 27y 2”2 W’y 10 w2 1eNown 0o 172 997W "1°192 1 /°pRnw a1 11m

219 $7910 099°pmY 0YPIAY UNan WA nwnw

y esto es aquello que la luz circundante hace brillar en el interior, pues “lo saqué del agua” y lo lle-
vé a tierra firme, etc. Véase también lo escrito sobre el versiculo “Y estas son las leyes”, que el ori-

gen de Moshé esta en el nivel de los circulosy las luces circundantes, sovev kol almin, etc.
»ra nene Do 1217 QWM NANRP W AWwn 171y 22 QPwYNI QPR 71770 170’52 W
NARA A2 RIAW 121°°77 11’2122 7°1° 372 [(nonw] AW 11 21101 92 71292 wnn Awn vi%°1 nownn

(N3 PP

Véase también lo escrito en la parasha Yitro, al final del maamar que comienza “Su aspecto y sus
acciones”, sobre el significado de “Moshé, bien has hablado”; de alli se comprendera que puede
transmitirse a Rabbah bar Nachmani una chispa verdadera de Moshé. Por eso también él era “tni-

co” en este nivel, es decir, pertenecia al nivel del resplandor de la luz circundante, etc.)
TIR°2 NBOING 1AM (AT DY 9T N°3M 21 [710 ©° ny>ap] 0P 1°3Y IR 1TV 1PIyNn wUn 1°°9Y)
2y 157 K2 °D M2 (200w 1m0 Y] WPnaY [mb vl 595 Y IR [ T°2 xwmp] 172P 1°Ay2
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(Véase también lo escrito acerca de Eden en la explicacion del asunto de la particion del Mar de los
Juncos, en relacion con “y agitara Su mano sobre el rio”). Ahora bien, para ampliar la explicacion
de “el Santo, bendito sea, dice: ‘Puro’”, puede decirse conforme a lo escrito en el Zohar, Parashat
Bo, 36b: “Cuando el Santo, bendito sea, se aparece sobre el jardin”, etc., hasta “y no se separa de
Eden”.
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De ello se desprende que esta revelacion proviene del nivel de Eden, que es el nivel de Jojma (sabi-

duria) y Keter (la Corona); en cambio, la comprension de la propia Academia Celestial en el Gan
Eden se deriva del nivel de Bina de Atzilut, que es el nivel del firmamento superior, etc.

oYM 29T A 17y 1aa] $7A2 RP78 Oy YWYNWRD "NR [x17 772 KU1 ig=l7at 197311 *°ra Dax

.113°2 >man oy

Pero el nivel de revelacion de “el Santo, bendito sea, viene a deleitarse con los justos en el Gan

Eden” es una revelacion que proviene de mucho mas arriba del nivel de Bina.

aapT m 1993 N9YN 1°192 Y 19 WYR 27V 1797 NUWRND D2 T D71 10 130 SNRA 27y wrny 31
J12 50K X171 9772 R

Véase lo escrito acerca del versiculo “He venido a Mi jardin”, etc., y acerca del Zohar en Parashat
Bereshit, 27b, [sobre] “Le haré una ayuda”, respecto de la superioridad de esta revelacion: que “el

Santo, bendito sea, viene”, etc.
19931 19N [m> ama] 27 9Ip BT L3R Dyn DIp oY £7Y X2 RIANAT 1PAYD 973

[Py 93 22310] ¥790 1A KT KOIDMY ¥opI >nan noynon

Esto también se relaciona con lo explicado en otro lugar acerca del versiculo “Y hubo una voz des-
de arriba del firmamento”: “voz” significa una emanacion y revelacion desde arriba del nivel del
firmamento y de la particion (parsa), y proviene del nivel de la luz que circunda todos los mundos

(sovev kol almin).

1993 ¥OP7 PNan QRART WYY ¥OPIT RNINNT NAWT wAwn 79ynbn RO I N1P0R Iy 7o) 32
.13°27

Asi también, esta revelacion proviene de un nivel superior a la raiz de la comprension de la Acade-
mia del Firmamento, cuya comprension tiene su raiz en el nivel del firmamento superior de Bina

(entendimiento).
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Pero esta emanacion desde el nivel de Edén esta “por encima del firmamento”, etc. Y todo esto se
les hace llegar porque, mediante su estudio de la Tora durante el “hoy, para cumplirlos”, también
hicieron descender del nivel de Kéter Supremo (la Corona), el nivel de la luz que circunda todos
los mundos (sovev kol almin); y por medio de ello merecen también en el Gan Edén la revelacion

de esta irradiacion, de modo que “el Santo, bendito sea, viene a deleitarse”, etc.

(> @ gl PPNMY (19 A7V 1y pal Y732 I3 AV DOWTAN DONWN AWK 9D 1773 wra)
21279 NN 12921 WP 03977 IRW *°22 127K 1I°RY 17772 R”N2 (20w nn on 2y W’RRY

(Vease lo escrito en el discurso que comienza “Porque asi como los cielos nuevos”, acerca de “y lo
puso en el Gan Edén para trabajarlo”, etc.) También puede explicarse segun lo escrito en otro lu-
gar, en el discurso que comienza “Salgan y vean”, acerca del significado de “Alcen sus manos [en]

santidad y bendigan a Havaia”, etc.
13’?1 W7 ROP™M M2 WPRd 77100 oY Y X171 12921 NIDPARA WY A72p0 CRIw 1N
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Y esto explica por queé se lo llama “el Santo, bendito sea”; véase alli extensamente. Y esta bendi-
cion se produce mediante la dedicacion al estudio de la Tora, como esta escrito en el Zohar, Vayi-
kra, 13a; por eso, “por la bendicion de ellos, también ellos seran bendecidos”, y por eso el Santo,

bendito sea, viene a deleitarse con los justos en el Gan Edén, etc.

nR%922 R [x17 9772 ®wnp7] 7727 RN2ANNA [2n5]°3 °R 17Y7 °T72 RXN °2°D [mdr nwn 2902] 1729772 °3N
(279 317 P92 92 912 173Y) L17°8°2 R YOPIT RN2ONMI 119991 (11 12 YA DWW

Véase también el Ramaz, Parshat Ki Tetzé, en el folio 278a; escribe que la Academia del Santo,
bendito sea, esta en Beria, donde se encuentra el Gan Edén Superior, mientras que la Academia

del Firmamento esta en Yetzira. (Véase también el Zohar, en Parshat Balak, 203b.)
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Ahora bien, el Rambam, al final del capitulo 2 de las Leyes de la Impureza de Tzaraat, dictamino
segun la Academia que su duda es impura; y el Kesef Mishné escribe que esto se debe a que el

Tana Kama y Rabi Yehoshua discrepan al respecto al final del capitulo 4 de Negaim, y la halaja si-

”

gue al Tana Kama; y aunque el Santo, bendito sea, dijo “Pura”, “no esta en el cielo”, etc.

QIR YWIA° [2213] 2D (79577 / ML) bbb YRAWH Q%237 7 272 710] T°B0 [nyaw -27m2] WP QINAN
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Sin embargo, de Rabenu Shimshon, al final del capitulo 4 de Negaim, se infiere que la halaja sigue
a Rabi Yehoshua, porque el Santo, bendito sea, dijo “Pura”, etc. Esto puede explicarse segun lo es-
crito en otro lugar sobre lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, acerca de Rabi Meir:

decia de lo impuro “puro” y le mostraba un fundamento (panim), etc.;
A0 WY LAR00 NAPW IPY [xapeT cnpen] TN A OAW MAYW 777 ToYRDR NOWwNI RO ROT 0D

LD O MAYwn QN2 DwAT aMNaw mMTn

pues la sabiduria desciende desde lo alto a través de los cabellos, que son los trece tikunim de la
barba: zaken, “quien ha adquirido sabiduria”, raiz de los trece principios mediante los cuales se

expone la Tora; y los cabellos son contracciones (tzimtzumim).
(el N 0°19 19 RN 1239 91 O”KR N2 72173 127772 RO QW 052 RO ARonnawS PaR
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Pero cuando la sabiduria esta en Kéter, alli se encuentra en una gran expansion, en el nivel del In-
finito (Ein Sof); este es el sentido de “y le mostraba un rostro”: él iluminaba y hacia descender des-
de el nivel del Rostro (panim) de Arij Anpin, que esta libre de cabellos y por encima del nivel de las
contracciones (véase también lo que se explica extensamente al respecto en la explicacion del ver-
siculo “Estos son los viajes”).

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tazria/6/ 44



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS TAZRIA - MAAMAR 6 Yo7 RN2ONN3 3201 KP 093107 PID 17T KANA...

R 17972% 0O1R5M 207 PAR e va0] 97 11PN 1D 00 RO DY 03 P 150 100 57y

27 17107 D°2°wn 10

Por eso podia decir incluso del impuro: “puro”, etc., y este era el asunto de Rabi Meir. Pero la ma-
yoria de los sabios de su generacion comprendian la Tora solo
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tal como ya habia sido hecha descender a la Jojma de Atzilut, que recibe por medio de los cabellos
de los trece tikunim de la barba; y este es [el sentido de] “el fruto inmaduro de la sabiduria supe-

rior es la Tora”, etc., como se explica en la explicacion del versiculo “Moshé nos ordeno la Tora”.

N2 MR 27y 0°%n waTHa 1790 MY 8°37 PR 5 1MIND 195 ¥ap X5 '[351

Por lo tanto, no fijaron la halaja de acuerdo con él, pues “hay que inclinarse segiin la mayoria”;
veéase también el Midrash Tehilim sobre el versiculo “Las palabras de D'os”, etc.
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“Refinadas siete veces”, etc. Y este es el significado de “no esta en el cielo”: pues “el cielo” repre-

senta los niveles circundantes de Jaiay Yejida, y la Tora ya fue descendida desde los niveles circun-

dantes hasta la luz interior, en los atributos del Mundo de Atzilut (Emanacion).
0°Y2A12 T°M° 1°AW 727 %2 .P”ND POAT [nnen 12 nwn 2377 D72ANN NYT WIS W° [ on by 17D
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De acuerdo con esto, puede explicarse la opinion del Rambam, quien dictamino segun el Tana
Kama. Raba, que era “0nico en negaim y ohalot”, pertenecia al nivel de la luz circundante de Jaiay
Yejida;
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y, sin embargo, “hay que inclinarse segun la mayoria”. No obstante, en verdad puede decirse que
aqui el caso es distinto: esto no se compara con “hay que inclinarse segtin la mayoria”, que se apli-
ca especificamente a una disputa entre los sabios de la Mishna; pero aqui el caso es distinto, pues

el Santo, bendito sea, dice: “Puro”, etc.
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